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Fiatz her yerde 15 kurus
seneligi, posta ile 7,5 Tirk Liras:.
{Ecnebi Memleketlere 7,5 Dollar)

iDARE MERKEZI
‘ANKARA, Istanbul Caddesi
Maarif Eminligi yanindsa

Aborns ve ilap icin Istanbul
biirosuna muracaat edilir

{STANBUL BUROSU
Istanbul, Ankara Caddesi
Ne — 87

Yazi iglerinin mercii Ankars
merkezidir
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" aldigimiz

deat | —
| 111m1 bir tasmf ve tasflye ameh

yesl yapacaktir,
Bunun i¢in de en musait bir

zamanda bulundugumuza gliphe
Aarabi ve farisiden
kelimeler,

etmiyoruz:
binlerce
terkipler hareke ve tenvinlerin...

yeni yazimizin kisvesine girerken .
gayritabii  se-

~aldigy garip ve
laller herkesin nazarmdan kac-
miyor., diger cihetten eski harf

lerle yazilan kelimelerin eskalile

delalet ettigi fikirler arasinda
teessiis eden tedai rabitalan
kmmlmugtir,  simdi yeni yazilarla

okuyup yvazmayr égrenen herkes
yeni kelime sekillerile medliilii

olan fikirler arasmnda tedailer
kurmak itivadim kamnmakla

mesgildir.
‘Halkin bu psikolojik haletmden

' 1ot1fade etmek lisanumiza idhal
edilecek keltmeleri yavs yavas
~ tamim etmege ograsmak, cikari-
lacak tabir ve kelimeleri de ted-
ricen tayetmek lazimdir.

S0z Derleme Hey'eti bir ta-
rafta faaliyetine devam ederkeu,
diger taraflarda da varilmak iste-
‘nen gayeye dogru hareketler de
baslamamis degildir:

- Devlet devair ve miiamelati
- resmiyesinde  eski  {tumturakl
ve tarthi unvanlar, tabirleri
atarak yerine daha basit ve sade,
vzdilimizden alinmig tiirkce isim-
ler ikamesine basladi. Imla
lagaty eski «Liigati Osmani»lerde
" bulunan bir¢ok gayrimeniis, ya-
banci kelimelerin  bir kismim
almadi; nihayet Dariilfununda
bir hey’et ilmi istilahati tespit
ile mesgiildiir. Hukuk, edebiyat
tip, tabiiyat... sahalarmda mev-

cut olan miiselsel ve Ingana

-anlagilmamak icin yapilmus his-
‘sini veren tabirler ve istilahlar
vakinda temizlenecektir.

Butin bu iglerin  nakadar

etrafli mesaiye muhtac oldugunu
bilmiyor degiliz.I'akat yapilacak
isin milli hayatimzda vucuda
- getirecegi azim tesirler diigiini-
- lince bu vazifenin nakadar se-
~ refli bir ig olbugunu tezahur eder.
H M.

~ cimler,

“torlugun

- Garp mildekkiklerinin -
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XVI — XIX In01 Asu'}arda

edebiyatinda
‘en zengin bir devir, bir inkisaf
ve kemal devresidir. O devirde
Osmanh imparatorlugunun maddi
ve manevi biitiin miiesseselerinde
goze carpan kuvvetli inkigaf,
lisan ve edebiyatta da kendini
gosterir. Bu asir yalmz Istanbul-
da «Baki» yi ve Imparatorlugun

- sark hudutlarmda — san’atinm

bir ¢ok unsurlarmi Azeri lehce-
sinin edebiyatindan alan — «Fu-
zuliyi  yetistirmekle kalmiyarak,
bir cok kiymetli nasirler, miiter-
| ‘miiellifler, tezkereciler,
miiverribler, cografiyacilar da
yetigtirmis, hiilasa, Anadolu tiirk-
¢esi bu asirda buyiik bir impara-
ilim ve san’at lisam
olmak haysiyetiyle — o sirada
artik bityiik simalar yetistirmekte
pek hasis olan — Arap ve Acem
hars ve lisanlarile rekabete, hem de
bitytik bir muvaffakiyetle, muk-
tedir olmustur. Asirlardan beri
biiyiik Acem sairlerini taklit ve
temsile calisan sairlerimiz bu
devirde azami muvaffakiyet gos-

termisler, ahenk ve eda itibariyle

Acem orneklerinden hi¢ asag
kalmayan eserler viicude getir-
mislerdir. |

Bu suretle, <Acem kilasisis-
mi» nin  yamnda bir de «Tiirk
klasisism»1 tesekkill etmis olu-
yordu. Aralarmda ki biitin
istirak noktalarina ragmen, bu
iki san’atin ayr1 hususiyetleri de
yok sayilamaz. Sathi goriislii baz
yanhz

isimlere ve mevzulara, yahut

- Acem — Tiirk klasisisminin. miis-

terek esaslarma aldanarak ver-

diklari hitkiimler, tamamen indi ve
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On altiner asir, Anadolu Ti-
-rklerimin . kilasik

- miilhem

- samimi ve canh eserler,

| gairleri

yanhstu Hele bu asir giirlerinde
mahalli hayati aksettiren [iy-
metli lavhalar, Tmparatorlugun
askeri muvaffakly_etlermden
teshihlere ve istia-
tarihi hadiseleri yasatan
| Akde-
haline
denizeiliginin

reler,

nizi bir <«Tirk goli»
getiren * Osmanh
inkisafile alakadar siirler . az
degildir. Iste, bir taraftan on
besinei asir sonlariyle on altiner
asirda  yetisen biiyiilk sairlerin
himmetiyle Tiirk kilasik mekte-
binin kemal mertebesine gelmesi,
diger taraftan — «Camirile bii-
yik klasikler devri kapanan —
Iran edebiyatimn’ on altiner asir
da, nufuz ve ehemmiyeti Tiirk
tarafindan da tastik
edilecek biiyiik sairler yetistire- .
memesi neticesinde, sairlerimiz,
arttk Iran edebiyatiun Tirk
edebiyatina faik olmadigina inan-
maga basladilar. Eski terciimele-
rim  ve iktibaslarin  yaminda,
mevzularim mahalli hayattan alan
eserler de cogaldi. Bilhassa on
yedinei asrin bagimda yetisen sair-
ler de, bu, kanaat pek barizdir.
Onaltiner asirda «Osmanly  ve
«Safevi>hanedanlarmm temeli ve
idare ettigi«siinni-sii> miicadelesi
gibi, Iran ile Anadolu Tirkleri
arasmda bir nevi medeni rekabet
te bunda miiessir olmiistur.

On yedineci asir baslarinda
yetisen sair « Nev'izade Atayis,
«Sakiname» ath mesnevisinde,
o devir edebi mahfillerinde, ka-
side ve gazel vadisinde Tiirkcenin
Acemceye faikiyyeti telakkisinin -
hakim oldugunu gosterir; Onun
muasirlarmdan «(anizade Nadiri»
‘de_‘-«,beehname» sinde bunu teyit
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eder.Mamafi biitiin buna ragmen,
arada bir Iran tesiratimn ve
Acemcenin Tirkgeye faik oldugu
“hakkinda ki eski telakkinin
arada bir tezahiiriine sahit olu-
yoruz: cetti
etmek isteyen <dordimeii Murats
kendl zamani icin yazdirdig
«3ehingahname» ath manzum ta-
rihi Farisi olarak yazdirnustir..
Mamafi bu-hareketi, umumi bir
ceryann neticesi degil, sadece

sahsi bir hevesin ifadesi, yani,

alelade bir «tasallaf> mahsulii
gibr telakki etmek daha “dogru-
dur. Esasen o sirada Tirk na-
zim lisan;, Acem unsurlariyle
cok karismmis olmakla  beraber,
~«Nef'i» gibi bityiik statlarn
ve degerli muakiplerinin himme-
tiyle eda ve ahenk itibariyle

Acemce den asla geri kalmayan, |

klasik san’at dairesinde kemal
mertebesine - ermis bir lisandu.
«Veysi» ve daha sonra «Nerkisi»
gibi miingilerin ve mukallitleri-
nin elinde <edebi nesir» cok
musanna sahte ve tatsiz bir
hal almakla beraber, bircok ta-
rihlerde,
“mubhtelif mevzulara dair mensur
eserler de eski, sade, tabii,
kiilfetsiz yazis an’anesi devam
ediyordu. <«Evliya celebi» de,
daha sonra «Naima» da bu nes-
rin  ¢ok giizel  niimunelerini
goriyoruz.

Wil

On yedinci asir sonlar1 ile
on sekizinci asir da klasik Tiirk

nazmi, iizerinde yiiriimekte oldu-

gu tekamiil yolunu takip ediyor.
Mevzular c¢ogalhyor, zenginlesi-
yor, mahalli hayattan alinms

mevzulara siksik tesadiif ediliyor,

gazeller de hatta kasideler de
mahalli hayati aksettiren lav-
halar goze carpmaya bashyor.
«Nedim» ile arkadaslarinda ve
muakkiplerinde  bunu daima,
- daha miitezayit bir kuvvetle g0-
- rliyoruz. On dokuzuncu asirda
«Vasifi enderuni» gibi sairlerde

«Yavuz» u taklit -

seyahatnameler de,

b}

| 'Hé,Ya-,’r

ise bu temayiiliin hatta miibtezel

ve adi mahsuller verdigine de
sahit  oluyoruz. « Nedim » in
— biytk klasik sairlerimizde
o zamana kadar hic tesadiif edil-

meyen — hece veznini kullan-
~ masi
“msarkil yazmasi, halk edebiyatinin

ve ‘hece vezni ile bir

ve halk zevikamin yukan tabakala-
ra . 7kada1f _huh’,ﬂ ettigine bir

- misaldir; ve ne kadar . istisnai

bir mahiyette olursa olsun; bu

vakia ¢ok dikkate sayandir. Geine -

bu asirlar da yasayan sairler de,
«Nabi» den baghyarak, «Arap
ve Acem kelimelerinin hudutsuz
ve nisbetsiz bir gekilde kullam-
Imasma karsi adeta bir <aksiil-
amel» hasil olmaga basladigim
gorityoruz. - «Nefi» muakkibleri-

nin nazimda, <«Nergisi> mukal-

litlerinin nesirde ki zevksiz sui-

istimallerine karsi: sdivani gazel

nushar  kamus  degildir»  diye
bagiran Urfah biiyiik sair «Nabi»
bir kasidesinde Istanbul Tiirk-

cesinin - fakat avam Arapca-
sindan — cok giizel oldugunu
- soyliyor. | |

¢«Tasannu» u san’at. sSanan

‘miingilerin, sairlerin bu suiisti-
mallerine kars1 bu cins itirazlara

?
on sekizinel asir sair ve muhar-
rirlerinde siksik  tesadiif ederiz.
Avrupa san’at eserlerinin-— fikir

ve edebiyat sahasinda degilse

bile — Tirk san’ati ve zevki
lizerinde yavas yavas tesir etme-

“ge, Tirk san’atinin Iranda bile
‘moda olmaga basgladizn boyle

bir devirde, _Irani medeniyetce

~ kendilerinden asag goren sair-
lerimmz {izerinde Iran tesiratoun
-azalmaga baslamasi pek tabii-

dir. Bu asirlarda, Tirk sairleri
iizerinde yalmz «Seket, Saip,

“Bidil> gibi bir ka¢ Iran sairinin
-nufuzunu goriiyoruz.

harici nufuz, hi¢ bir suretle, Tiirk
siirinin o sirada takip ettigi da-

hili tekamiilii tamamen degistire-

cek bir mahiyette - olmamus,

sairlerimizin  «Tirkce» ye ve
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Fakat bu

«Tiirk klasik siiri» nin yiiksekli-

gme karsy besledikler: itimadi

- sarsmamustir,

On dokuzuncu asirda, lisanda
sadelik lazumunu, hatta halk

-edebiyatimin kiymet ve ehemmi-

yetini, o vadide her kesin anla-
vacagl

tarzda  «sehlimiimteni»
kabilinden seyleri yazmanin ‘iyi
clacagm ilk defa acik ve kat’i
surette ileri siiren yegane adam
«Mustatraf> miitercimi vakaniivis
<lsat efendi» dir. Tirk, Arap,
Acem lisanlarmmn edebiyatina

“her “manasile vakif oldugunu

mubhtelif eserleriyle ispat eden

bu alim adam, <Mustatraf tercii-

mesl» nde Araplarn halk siirle-
rinden bahsederken, o miinasi-
betle sunlar soyliyor: '

- «... ve hakikatta bu béyle-
dir ki soztimiize bir cok yardum
olan arabi ve Farisiyi aradan
akarup, lisammiz olup lakin co-
gunun Tirkcesi metruk olmakla
bulamadigimuz elfaz  gefirirler,

lafz1 az ve manast cok lakirdi-
lan giizelce meydana koymak
ve belagati fesahati bu yola
sokmak ve bu kaliba - yerlestir-
mek, dogrusu bir biyik is ve
bitiin  halkin begendikleri ve
anladiklar: kolayhga gidistir ki,
sehlimiimteni denmekle sena

olunsa sezadir». Gormiis oldugu

kavvetli medrese tahsili ve Arap
— Acem edebiyatlarida. etrafli
vukufu itibariyle ‘eski sark telek-
kierine siddetle merbutiyeti pek
tabii olan Esat efendinin bu
mantdar satirlar, kendisinin emilli
lisan ve edebiyatr> mefhularim
— Arap halk siirlerile mukayese
etmek suretile olsa bile — cok

iyl idrak ettigini ve istikbal icin

adeta bir porgram cizmis oldu-
gunu ¢ok sarih gosteriyor. Ondan
evvel bu fikri boyle sarth bir
nazariye halinde ortaya. koyan
olmamgts. Bu itibar ile mustar-
raf miitercimini, daha «Tanzimats
tan evvel, emilli lisan ve edebi-
yat» cereyanmin adeta ilk naze-
riyecisi gibi gdstermek, yanhs

bir iddia sayilamaz...

Prof. Dr.
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